HOMELAND SECURITY DISCREET CASE - HOMELAND SECURITY CAR
15 DISCREET CASE 32" BLACK

Comfortably and covertly carry long guns and accessories with the Homeland
Security Discreet Case. It features an external zipper pocket with a bed of hook &
loop to attach a number of modular pouches.

Attributes

Name: HOMELAND SECURITY CAR 15 DISCREET CASE 32" BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047286

Mfr. No.: 65DC32BK

Color: Black

Material: Nylon,Soft

Size: 32

Style: Rifle,Carbine

Delivery weight: 2.041kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 406mm
Shipping length: 864mm
UPC: 648018009648



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das Homeland Security Discreet Case

English: Safety Instruction Guide for the Homeland Security Discreet Case

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el HOMELAND SECURITY DISCREET CASE
Francais: Guide de Sécurité pour le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Homeland Security Discreet Case

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Homeland Security Discreet Case

Suomi: HOMELAND SECURITY DISCREET CASE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for HOMELAND SECURITY DISCREET CASE

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro pouzdro Homeland Security Discreet Case



Sicherheitshinweise fur das Homeland Security
Discreet Case

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Homeland Security Discreet Case entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Langwaffen und Zubehér sicher und unaufféllig zu transportieren. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriife das Discreet Case regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Discreet Case nur fir die dafuir vorgesehenen Zwecke.

Informiere dich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Transport von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass alle Waffen sicher im Case verstaut sind, um ein Verrutschen oder Herausfallen zu
verhindern.

®* Verwende die auRere ReilRverschlusstasche nur flir Zubehor, das nicht gefahrlich ist.

® Vermeide das Tragen von schweren oder scharfen Gegensténden in der Nahe des Cases.

® Bei der Nutzung des Cases in der Offentlichkeit, sei dir bewusst, dass es moglicherweise Aufmerksamkeit auf
sich zieht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Cases:

® Uberprife das Discreet Case auf sichtbare Schaden oder Mangel.
® Stelle sicher, dass der Reil3verschluss einwandfrei funktioniert.

2. Befiillung des Cases:
® [ege die Langwaffe vorsichtig in das Case.

* Verwende die Klettverschlussflachen, um modulare Taschen sicher zu befestigen.
® Stelle sicher, dass alle Gegensténde sicher verstaut sind.

3. Transport des Cases:
® Halte das Case geschlossen und trage es sicher.

* Vermeide es, das Case in der Offentlichkeit offen zu zeigen.
® Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf mogliche Gefahren.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Case bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
® Lagere das Case an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Discreet Case gemalfd den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
® Stelle sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Case enthalten sind, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit dem Homeland Security Discreet Case liegen in deiner
Hand. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Homeland Security
Discreet Case

Introduction

Thank you for purchasing the Homeland Security Discreet Case. This product is designed to provide a safe and
convenient way to carry long guns and accessories. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose: carrying long guns and accessories.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

When transporting firearms, ensure they are unloaded and secured in accordance with local laws and
regulations.

® Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Storage: Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

® Zipper Use: Always ensure that the zippers are fully closed when the case is not in use to prevent accidental
opening.

® Modular Pouches: Use only compatible modular pouches with the hook &amp; loop system to ensure secure
attachment.

® Carrying: When carrying the case, ensure that it is securely held to prevent dropping or accidental opening.

®* Transporting: When in a vehicle, secure the case to prevent movement during transit.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the case from its packaging. Inspect for any damage.
2. Attaching Modular Pouches:
® | ocate the external zipper pocket.
® Open the pocket and lay it flat.
® Place the modular pouches on the hook &amp; loop surface, ensuring they are securely attached.
3. Loading Firearms:
® Ensure that all firearms are unloaded before placing them in the case.
® Place the firearms in the main compartment, ensuring they are positioned securely.
® Close the main compartment zipper completely.
4. Carrying the Case:
® Use the handles or shoulder strap provided for carrying.
® Ensure that the case is balanced and secure while being carried.
5. Cleaning:
® Use a damp cloth to clean the exterior of the case. Do not use harsh chemicals.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety of the Homeland Security Discreet Case, please refer to the
manufacturer's contact point in your region. Regularly check for updates on product safety and recalls through the
EU Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el
HOMELAND SECURITY DISCREET CASE

Introduccion

Bienvenido al manual de seguridad del HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Este producto esta disefiado
para transportar rifles largos y accesorios de manera comoda y discreta. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el caso esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona el material y las costuras
para detectar cualquier dafio.

No sobrecargues el caso con mas peso del que puede soportar, ya que esto puede comprometer su
integridad.

® Mantén el caso alejado del fuego y de fuentes de calor para evitar dafios al material.
® Guarda el caso en un lugar seco y fresco para preservar su calidad y durabilidad.
®* Mantén el caso fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este caso esta disefiado especificamente para rifles largos y accesorios. No lo uses para
otros fines.

Transporte seguro: Asegurate de que el rifle y los accesorios estén correctamente asegurados dentro del
caso antes de transportarlos.

Cierre seguro: Siempre cierra el caso con la cremallera y aseglrate de que esté bien sellado durante el
transporte.

Evita el uso de objetos punzantes: No uses objetos afilados cerca del caso, ya que pueden dafiar el
material.

Atencidn a los accesorios: Si usas pouchs modulares, asegurate de que estén bien sujetos al area de
gancho y bucle del caso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacién del Caso:

® Abre el caso y asegurate de que el interior esté limpio y libre de objetos extrafios.
® Verifica que el bolsillo exterior esté vacio antes de usarlo.

2. Colocacion del Rifle:

® Coloca el rifle en el interior del caso, asegurandote de que no sobresalga.
® Sies necesario, utiliza almohadillas o separadores para evitar que el rifle se mueva durante el
transporte.

3. Uso de Accesorios:
® Sjdeseas utilizar pouchs modulares, asegurate de que estén correctamente fijados al area de gancho

y bucle.
® OQOrganiza los accesorios de manera que sean facilmente accesibles y seguros.

4. Cierre del Caso:

® Cierra la cremallera del caso completamente y asegurate de que no haya espacios abiertos.
® Verifica que el caso esté bien sellado antes de transportarlo.

5. Transporte:

® Lleva el caso de manera segura, evitando movimientos bruscos que puedan dafiar el contenido.
® S es posible, utiliza una correa o0 asa para mayor comodidad al transportar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el HOMELAND SECURITY DISCREET CASE, asegurate de deshacerte de él de
manera responsable.
Si el caso esta dafiado, considera reciclar el material de nylon en un centro de reciclaje adecuado.

® Si el caso esta en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones que puedan beneficiarse de él.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y responsable del HOMELAND SECURITY DISCREET CASE.



Guide de Sécurité pour le HOMELAND SECURITY
DISCREET CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Ce produit est congu pour transporter vos armes
longues et accessoires de maniéere confortable et discréte. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu, a savoir le transport d'armes longues et
d'accessoires.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il contient des armes ou des accessoires.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel ou l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE avec des poids excessifs qui pourraient
compromettre sa structure.

Utilisez uniquement des accessoires compatibles pour éviter des risques de défaillance.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou & des conditions météorologiques sévéres.
Manipulez le produit avec soin lors de l'ouverture et de la fermeture des poches pour éviter les blessures.
Assurezvous que toutes les armes sont déchargées avant de les placer dans le cas.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Vérification du Produit

® |nspectez le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE pour tout dommage avant utilisation.
® Assurezvous que toutes les fermetures éclair et les coutures sont en bon état.

Chargement des Armes et Accessoires
® Quvrez la poche principale et placez vos armes longues a l'intérieur.

® Utilisez la poche zippée externe pour ranger les accessoires.
® Fixez les pochettes modulaires a l'aide des crochets et boucles a l'intérieur de la poche.

Fermeture du Produit

® Fermez toutes les poches et assurezvous qu'elles sont bien sécurisées.
® Vérifiez que le produit est bien fermé avant le transport.

Transport du Produit

®* Tenez le produit par les poignées ou utilisez la bandouliére pour un transport facile.
® Evitez de transporter le produit dans des lieux publics sans précautions supplémentaires.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE arrive en fin de vie, veillez a le recycler de maniére
appropriée.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et autres composants.

Ne jetez pas le produit dans des lieux inappropriés et assurezvous qu'il ne peut pas étre utilisé de maniére
dangereuse aprés son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre HOMELAND SECURITY DISCREET CASE,
veuillez vous référer a un professionnel de la sécurité ou a l'autorité compétente dans votre région.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre HOMELAND
SECURITY DISCREET CASE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Homeland
Security Discreet Case

Introduzione

Grazie per aver scelto il Homeland Security Discreet Case. Questo prodotto & progettato per trasportare
comodamente e in modo discreto fucili lunghi e accessori. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il trasporto di armi e accessori conformi alle leggi locali.
Verifica regolarmente lo stato del tuo caso per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il caso oltre le specifiche di dimensione e peso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di trasportare armi cariche nel caso.

Utilizza sempre la tasca esterna con zip per riporre accessori e altri oggetti.

Assicurati che i pouch modulari siano fissati correttamente al letto in velcro.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Non lasciare il caso incustodito in luoghi pubblici 0 non sorvegliati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla che il caso non presenti danni visibili.
2. Caricamento:
® Aprila zip della tasca esterna.
® |nserisci gli accessori all'interno della tasca, assicurandoti che siano ben sistemati.
® |nserisci il fucile lungo nel caso, assicurandoti che sia ben protetto.
3. Fissaggio dei Pouch:
® Posiziona i pouch modulari sul letto in velcro.
® Premi saldamente per assicurarti che siano fissati.
4. Chiusura: Chiudi la zip del caso e verifica che sia ben sigillato prima del trasporto.
5. Trasporto: Porta il caso in modo sicuro, evitando movimenti bruschi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un punto di contatto locale
dell'UE. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Homeland Security Discreet Case. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a
garantire un uso responsabile e sicuro del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Homeland
Security Discreet Case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Homeland Security Discreet Case. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego stosowania i konserwacji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj broh i akcesoria w spos6b bezpieczny, aby unikng¢ przypadkowego uzycia.
Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze informuj osoby w swoim otoczeniu o przechowywaniu broni.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze torba jest zamknieta, gdy nie jest uzywana.

Nie pozostawiaj torby z bronig w miejscach publicznych.

Zabezpiecz torbe przed dostepem os6b nieupowaznionych.

Uzywaj torby w sposéb, ktéry minimalizuje ryzyko przypadkowego usuniecia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie zawartosci: Upewnij sie, ze torba jest kompletna i nieuszkodzona przed pierwszym uzyciem.
2. Przechowywanie broni:
® Umies¢ bron diuga w gtdbwnym komorze torby.
® Uzyj zewnetrznej kieszeni na akcesoria, np. amunicje lub inne niezbedne przedmioty.
3. Zamkniecie torby: Zawsze zamykaj torbe na zamek btyskawiczny po umieszczeniu w niej broni lub
akcesoriow.
4. Transport: Podczas transportu torby, trzymaj ja w bezpiecznym miejscu w pojezdzie, z dala od oczu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na
temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, zachecamy do kontaktu z lokalnymi
stuzbami odpowiedzialnymi za bezpieczenstwo produktow.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z torba, zgto$ to odpowiednim stuzbom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania torby Homeland Security
Discreet Case.



HOMELAND SECURITY DISCREET CASE Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HOMELAND SECURITY DISCREET CASE kotelon kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, havittamisesta seka yhteystiedoista lisdtukea varten. Huolellinen
ohjeiden noudattaminen varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen ja tarvikkeiden kuljettamiseen.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Varmista, ettd aseet ja tarvikkeet on turvallisesti kiinnitetty.

Ala ylikuormita koteloa, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta vaaratilanteita.

Varmista, etta kaikki vetoketjut ja tarranauhat ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.
Tarkista, ettei kotelo ole liian kuuma tai kylma ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Ennen kayttoa tarkista, etté kotelo on ehja ja puhdas.
2. Aseiden ja tarvikkeiden sijoittaminen:
® Aseta pitkd ase tai tarvikkeet kotelon sisélle.
® Kayta ulkoista vetoketjullista taskua lisdvarusteiden sailyttdmiseen.
® Kiinnitd moduulipussit tarranauhan avulla.
3. Kuljetus:
® Varmista, ettd kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen kuljetusta.
® Pida kotelo pystyasennossa, jos mahdollista.
4. Kayton jalkeen:
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita.
® Sailyta kotelo turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Jos tuote on vaurioitunut, seuraa erityisia havittamisohjeita, jotka voivat vaihdella alueittain.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. On
tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

HOMELAND SECURITY DISCREET CASE on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja huomaamaton tapa kuljettaa
aseita ja tarvikkeita. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton. Muista myds
tarkistaa saannollisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for HOMELAND SECURITY
DISCREET CASE

Introduktion

Tack for att du valt HOMELAND SECURITY DISCREET CASE fran BLACKHAWK. Denna produkt ar utformad for att
ge en saker och diskret forvaring av langvapen och tillbehor. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla dragkedjor och fack &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast moduléra fickor som &r avsedda for produkten.

Undvik att dverbelasta vaskan, vilket kan leda till skador pa bade vaskan och innehallet.
Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med lagar och forordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna viskan: Dra upp dragkedjan helt for att ppna véaskan.

Placera langvapnet: Placera langvapnet i det avsedda facket pa ett sakert sétt.

Fasta modulara fickor: Anvand kardborreyta for att fasta moduléra fickor efter behov.

Stang vaskan: Dra igen dragkedjan noggrant for att sdkerstalla att vaskan ar stangd ordentligt.
Transportera sakert: Bar alltid vaskan pa ett satt som forhindrar att den faller eller skadas.

arwDNRE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta en EUbaserad
kontaktpunkt for sakerhetsforfragningar.

Vi tackar for att du valt HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro pouzdro
Homeland Security Discreet Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Homeland Security Discreet Case. Tento produkt je navrzen pro pohodiné a
diskrétni pfenaSeni dlouhych zbrani a pfisluSenstvi. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a dodrzujte je pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Gcelu.

® Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte stav pouzdra a pfislusenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

® V pfipadé poSkozeni nebo ztraty jakékoliv ¢asti produktu, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed vloZzenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny zipy a popruhy v dobrém stavu a spravné funguiji.
Pouzdro vzdy uzavirejte, kdyz jej nepouzivate, aby se zabranilo nahodnému otevfeni.
PTi noSeni pouzdra se ujistéte, Ze je spravné upevnéno a Ze se béhem pohybu nepohne.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pouzdra:

® Oteviete pouzdro pomoci zipu.
® Zkontrolujte, zda je vnéjSi kapsa prazdna a pfipravenda pro pouziti.

2. VloZeni zbrané:

® Ujistéte se, ze zbran je vybita.
® Umistéte zbraf do hlavni ¢asti pouzdra.
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3. Zavreni pouzdra:

® Po vloZeni zbrané a pfisluenstvi dlikladn& uzaviete zip.
® Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné uzavieno a zabezpeceno.

4. PfenaSeni pouzdra:

® Pouzivejte popruhy nebo rukojeti podle potfeby, abyste zajistili pohodIiné noSeni.
® P¥i pfenaseni budte opatrni a vyhnéte se situacim, které by mohly zpUsobit nAhodné otevieni pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro a jeho &asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poskozené nebo jiz neni pouzivano, ujistéte se, Ze je zneSkodnéno tak, aby se predeslo
nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, kontaktujte vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani pouzdra Homeland Security Discreet Case. Dékujeme vam
za vasSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani.



